PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2025 m. rugséjo meén. d.
Vilnius

Viesoji istaiga ,,LIETUVOS NACIONALINIS RADIJAS IR TELEVIZIJA", juridinio asmens
kodas 124241078, buveinés adresas S. Kon i Vilnius (toliau - Pirkéjas),
atstovaujama Radijo departamento vadovo eikiancio pagal 2019-04-18
generalinio direktoriaus jsakyma Nr. 1RA-68 , Dél vieSosios jstaigos Lietuvos nacionalinio radijo

ir televizijos reglamento patvirtinimo"
ing irdo g. 56, LT-
, veikiandio

toliau Tiekéjas ir Pirkéjas kartu vadinami Salimis, o atskirai — Salimi.

ir
UAB ,, Furniterra™, juridinio asmens kodas 305932328, buve

50157 Kaunas (toliau - Tiekéjas), atstovaujama direktoriaus
pagal jmonés [status, kita Salis,

ATSIZVELGDAMOS I TAI, KAD:

(A) 2025 m. rugsejo mén. 23 d. maZos vertés neskelbiamos apklausos bidu buvo atliktas
prekiy vieSasis pirkimas dél specializuoty baldy centrinei aparatinei jsigijimo (toliau -
Pirkimas);

(B) Tiekéjo pasidlymas Pirkimo procedlros metu buvo pripazintas pasitlymu, laiméjusiu
Pirkima (toliau - Pasiulymas);

(C) Tiekéjas ketina tiekti prekes Pirkéjui pagal Pirkimo dokumentus ir Sig Prekiy pirkimo-
pardavimo sutartj (toliau — Sutartis);

TODEL Salys susitaré ir sudaré 3ig Sutartj.

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1. Tiekéjas |sipareigoja Sutartyje numatytomis salygomis perduoti Prekes, numatytas
sutarties Priede Nr. 1 (toliau - Prekés), o Pirkéjas jsipareigoja priimti Prekes ir sumokéti uz jas
Tiekéjui Sutartyje nurodytomis salygomis ir terminais.

2. Prekiy komplektiSkumas turi atitikti suderinto asortimento reikalavimus.

II. PREKIU KIEKIS IR KAINA
3. Numatomos jsigyti Prekes, jy kiekiai bei Prekiy kaina nurodyti Sutarties Priede Nr. 1.
4.  Sutardiai taikomas kainos apskaiciavimo bldas:
4.1. Fiksuotos kainos kainodara:

4.1.1. Sutarties verté yra 8479,00 (astuoni tdkstanciai keturi simtai septyniasdesimt devyni
eurai) EUR be pridétinés vertés mokescio (toliau - PVM). PVM sudaro 1780,59 EUR (vienas
tOkstantis septyni Simtai astuoniasdesimt eury, penkiasdesimt devyni centai). Sutarties kaina
yra 10259,59 (desimt tukstanciy du simtai penkiasdesimt devyni eurai, penkiasdesimt devyni
centai) Eur su PVM. Sioje Sutartyje Pradiné Sutarties verté yra lygi Tiekéjo pasitlymo kainai be
PVM, nurodytai uz visg pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodyta Prekiy kiekj ir (ar) apimtj.

5. Sutarties kainos / jkainiy perskaic¢iavimas taikant perzZiiros taisykles:

Sutarties kaina / jkainiai bus perskaiciuojami:

5.1. dél PVM tarifo pasikeitimo:

5.1.1. Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeic¢ia PVM mokéjima reglamentuojantys teisés
aktai, darantys tiesiogine jtakag Tiekéjo tiekiamy Prekiy Sutartyje nurodytai kainai / jkainiams,
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Sutarties kaina / jkainiai perskai¢iuojami nekeiiant Prekiy kainos / jkainio be PVM.
Perskaic¢iavimas jforminamas Susitarimu ne véliau kaip per 1 mén. (vieng ménesj) nuo PVM
mokeéjimag reglamentuojanciy teisés akty pasikeitimo, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.
Perskaiciuota (-as) Sutarties kaina/{kainis taikoma (-as) uz tq Prekiy dalj, kurios bus tiekiamos
nuo Saliy pasirasyto Susitarimo jsigaliojimo dienos arba Susitarime nurodytos dienos
[nereikalingq istrinti].

5.2. dél kityu mokesciuy, lemianciy Prekiy kainos pokytj, pasikeitimo [nurodyti
mokescius, dél kuriy bus atliekamas perskaiciavimas:

5.2.1. Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeiCia kity (ne PVM) mokesciy, lemianciy Tieké&jo
tiekiamy Prekiy Sutartyje nurodytos kainos/jkainiy pokytj, mokéjima reglamentuojantys teises
aktai (pavyzdziui, dél akcizy pokyciy ir pan.), Sutartyje nurodyta Sutarties kaina / jkainiai
perskaiCiuojami juos didinant arba mazinant. Perzilira jforminama Susitarimu, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi. Perskaiciuota (-as) Sutarties kaina/ikainis taikoma (-as) uz ta
Prekiy dalj, kurios bus tiekiamos nuo Saliy pasirasyto Susitarimo |sigaliojimo dienos arba
Susitarime nurodytos dienos [nereikalingg istrinti].

5.3. dél kainy lygio pokycio:

5.3.1. Netaikoma

5.4. pagal Prekiy grupiy elektronikos prekés kainy pokydius:
5.4.1. Netaikoma

5.5. Sutarties kainos / ikainiy apskaiciavimas taikant kiekio (apimties) keitimo
taisykles:

5.5.1. Netaikoma

III. PREKIU KOKYBE

6. Prekés ir Prekiy kokybé turi atitikti Sutartyje, Priede Nr. I nurodytus reikalavimus ir teisés
akty, reglamentuojanciy Prekiy kokybés, saugos, tiekimo reikalavimus bei standartus.

7. Paaiskéjus pasléptiems ir kitiems Prekiy trlkumams ar jei Prekés neatitinka Sutarties
reikalavimy, Tiekéjas privalo nuo pranesimo apie trikumus gavimo dienos:

7.1. per protingg terming, bet ne ilgiau kaip per 5 darbo dienas Prekiy trikumus pasalinti;

7.2. per protingg terming, bet ne ilgiau kaip per 5 darbo dienas, Prekes pakeisti naujomis,
jeigu Prekiy trikumy negalima pasalinti.

8. Prekiy trukumais laikomi neatitikimai Pirkimo salygy reikalavimams ir teisés aktams,
reglamentuojantiems Prekiy kokybe ir (ar) tiekima, jskaitant:

8.1. negaléjima Prekiy ar jy atskiry sudedamuyjy daliy naudoti pagal tiesiogine paskirtj;
8.2. Prekiy neatitikima Tiekéjo Pasiulyme pateiktai informacijai;
8.3. Prekiy pazeidimus ir kitus defektus, atsiradusius ne dél Pirkéjo kaltés.

0. Esant Pirkéjo abejonéms deél Prekiy kokybés perdavimo-priémimo metu, Pirkéjas gali skirti
nepriklausoma Prekiy kokybés ekspertizg. Jei ekspertizés metu nustatoma, kad Prekes
nekokybiskos — ekspertizés iSlaidas apmoka Tiekéjas, jei Prekés kokybiSkos — Pirkéjas. Salys
susitaria, kad tokios ekspertizés iSvados joms bus privalomos. Prekiy kokybés ekspertizés
atlikimo metu Prekiy trikumy pasalinimui nustatyty terminy skaiiavimas sustabdomas.

IV. PREKIU PRISTATYMO TERMINAI IR PERDAVIMO-PRIEMIMO TVARKA
10. Prekiy pristatymo terminas, kai Prekés pristatomos vienu kartu.

10.1. Tiekéjas Prekes (visg Prekiy kiekj) jsipareigoja pristatyti ne véliau kaip per 2 ménesius nuo
uzsakymo pateikimo dienos Siuo adresu: S. Konarskio g. 49, 03123 Vilnius. Sutarties vykdymo
metu pristatymo adresas gali bati patikslintas.

11. Prekiy pristatymo terminai, kai Prekés pristatomos dalimis:



11.1. Tiekéjas pagal atskirg uzsakymga |sipareigoja pristatyti Prekes ne véliau kaip per 2
meénesius nuo uzsakymo pateikimo dienos Siuo adresu: S. Konarskio g. 49, 03123 Vilnius.
Sutarties vykdymo metu pristatymo adresas gali biti patikslintas.

12. Prekiy (ar juy dalies) pristatymo termino pratesimas

12.1. Tiekéjas turi teise | Prekiy pristatymo termino pratesima, taciau tik tuo atveju, jei atsiranda
jrodymais pagristy klitciy ar trukdymuy, kuriy atsiradimui Tiekéjas neturi jtakos ir uz kuriuos jis
neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini tretiesiems asmenims, ar kity aplinkybiy, kuriy Tiekéjas
negalé&jo iS anksto numatyti. Aplinkybés, kuriomis grindziama bitinybé pratesti Prekiy tiekimo
terming, jokiu bldu negali priklausyti nuo Tiekéjo. Kiekvienu tokiu atveju, Tiekéjas rastu
nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas, apie tai pranesa Pirkéjui, pateikdamas
mineéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Nurodytas aplinkybes vertina Pirkéjas. Pirkéjui sutikus,
Prekiy pristatymo terminas gali biti pratesiamas tik minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui,
bet ne ilgiau nei 2 ménesiais laikotarpiui.

12. Susikloscius aplinkybéms, kad Salis negali jgyvendinti savo jsipareigojimy pagal Sutartj dél
nuo Salies nepriklausanciy aplinkybiy susijusiy su teisés aktais, nustatanciais laikinus
imperatyvius apribojimus, dél kuriy Tiekéjas negali tiekti Prekiy, o Pirkéjas negali priimti Prekiy
nepazeidziant teisés akty reikalavimy, Prekiy pristatymas stabdomas iki tokiy teisés aktais
numatyty imperatyviy apribojimy pasibaigimo. Pirkéjas nekompensuoja Tiekéjui del tokio
sustabdymo kilusiy Tiekéjo iSlaidy. Jei Prekiy pristatymo sustabdymas trunka ilgiau nei 90
(devyniasdesimt) dieny, Salis turi teise nutraukti Sutartj.

13. Uzsakymuy teikimo tvarka:

13.1. UZsakymai teikiami elektroninéje uzsakymy sistemoje / Tiekéjo nurodytu elektroniniu
pastu ir laikomi gautais po 24 (dvidesSimt keturiy valandy) nuo uzsakymo pateikimo.

14. Dél Prekiy pristatymo dalimis vertés / apimties

14.1. Netaikoma.
15. Kartu su Prekémis pateikiami dokumentai

15.1. Kartu su Prekémis pateikiami Sie dokumentai: Prekiy perdavimo-priémimo aktas. Tiekéjui
nepateikus nurodyty dokumenty, laikoma, kad Prekeés neatitinka Sutartyje nustatyty
reikalavimuy.

16. Pirkéjo atsakingas uz Sutarties vykdyma asmuo Tiekéjo pateiktg pristatyty prekiy
perdavimo ir priémimo aktg pasiraso ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas arba per §j
terming rastu pateikia Tiekéjui motyvuotg paaiskinima, kuriame iSdéstomi nustatyti trikumai ir
nurodomi protingi, bet ne ilgesni kaip 5 darbo dienos terminai trikumams pasSalinti. Tiekéjas
Prekiy triilkumus pasalina savo saskaita ir teikia naujq pristatyty Prekiy perdavimo ir priémimo
akta.

17. Pirkéjo atsakingam uz Sutarties vykdyma asmeniui pasirasius pristatyty Prekiy perdavimo
ir priemimo aktg, Tiekéjas ne véliau kaip kitg darbo dieng Pirkejui pateikia PVM saskaitg faktura.

V. APMOKEJIMO UZ PREKES TVARKA IR TERMINAI

18. Pirkéjas Tiekéjui sumoka uz tinkamas, tinkamai ir laiku pristatytas Priede Nr. 1 nurodytas
Prekes per 30 (trisdesimt) dieny nuo PVM saskaitos faktliros gavimo dienos. Tiekéjas PVM
saskaitas faktiras teikia tik elektroniniu blidu. Elektroninés PVM saskaitos faktlros, atitinkancios
Europos elektroniniy saskaity faktury standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d.
Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos | Europos elektroniniy saskaity,
faktlry standartq ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg
2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktidry standartas),
teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktuary standarto
neatitinkancios elektroninés PVM saskaitos faktliros gali biti teikiamos tik naudojantis
informacinés sistemos ,,SABIS" priemonémis. Pirkéjas Tiekéjui nekompensuoja PVM saskaitos
faktlros teikimo mokesciy. Pirkéjas elektronines PVM saskaitas faktlras priima ir apdoroja
naudodamasis informacinés sistemos ,,SABIS™ priemonémis. Elektroniné PVM sgskaita faktira
suprantama kaip PVM saskaita faktira, iSrasSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu,



kuris sudaro galimybe jg apdoroti automatiniu ir elektroniniu biadu. Nesant objektyviy galimybiy
saskaitas pateikti pagal Siame punkte nustatytus reikalavimus, jas Tiekéjas pateikia el. pastu.

19. Visi atsiskaitymai pagal Sig Sutartj atliekami eurais.

20. Salys susitaria taikyti tokig Pirkéjo mokéjimy, atliekamy pagal $ig Sutartj, jskaitymo
tvarka: (i) pirmaja eile yra jskaitomi Tiekéjo reikalavimai, susije su mokéjimo prievoliy uz pagal
Sig Sutartj pristatytas Prekes jvykdymu; (ii) antrgja eile yra jskaitomi Tieké&jo reikalavimai, susije
su netesybu, delspinigiy arba nuostoliy pagal Sig Sutartj atlyginimu; (iii) treCigja eile yra
jskaitomos kitos Pirkéjo Tiekéjui moketinos sumos (jei tokiy yra).

21. Jei mokeéjimai pagal Siq Sutartj yra tarptautiniai, taikoma SHA atsiskaitymy schema
(mokancioji Salis sumoka banko mokescius uz tarptautinj mokéjimo nurodyma, o uZsienio banky,
mokescius sumoka mokéjima priimanti Salis).

22. Pirkejas turi teise sulaikyti apmokejima Tiekéjui, jei Tiekéjas pateiké PVM saskaitg faktiirg
ne pagal Sios Sutarties 21 punkto reikalavimus.

23. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutartj yra priskaiciuoti delspinigiai, baudos ir (ar) nuostoliai, Pirkéjo
uz Prekes mokétina suma mazinama priskaiciuoty delspinigiy, baudy ir (ar) nuostoliy suma. Taip
pat Pirkéjas turi teise priskaiCiuotus delspinigius, baudas ir (ar) nuostolius iSskaiciuoti iS bet
kokiy Tiekéjui mokéjimy, pries tai praneses Tiekéjui.

24. Avansinis mokéjimas netaikomas.
VI. SALIU TEISES IR PAREIGOS
24. Tiekéjas jsipareigoja:

24.1. nuosekliai, saziningai, Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis, savo rizika bei saskaita,
kaip jmanoma rapestingiau bei efektyviau, jskaitant Prekiy tiekima pagal geriausius visuotinai
pripazjstamus profesinius, techninius standartus bei praktikg, panaudodamas visus reikiamus
iglidzius, Zinias ir priemones tiekti Prekes, nurodytas Priede Nr. 1;

24.2. Prekes, atitinkancias Priede Nr. 1 nurodytg bikle, uztikrinant atitikimg tokios risSies
daiktams keliamus reikalavimus, pristatyti per Sutartyje nustatytg terming, jei reikia, Prekes
surinkti, iSbandyti ir instaliuoti, jdiegti, atlikti kitus jsipareigojimus numatytus Sutartyje jskaitant
ir Prekés defekty Salinima. Tiekéjas pasirlipina visa batina jranga, darby sauga ir darbo jéga,
reikalinga Sutardiai vykdyti;

24.3. prisiimti Prekiy zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy priemimo-perdavimo akto pasiraSymo
momento;

24.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo
darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui nuostoliy atlyginimg, jei Tiekéjas ar jo
darbuotojai nesilaikyty teisés akty reikalavimy ir dél to buty pateikti kokie nors reikalavimai ar
pradéti procesiniai veiksmai;

24.5. nedelsiant rastu informuoti Pirkéjq apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Tiekéjui atlikti Prekés pristatyma nustatytais terminais. Pranesime apie vélavimo faktg
Tiekeéjas taip pat privalo nurodyti numatomo vélavimo trukme;

24.6. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visu jos galiojimo laikotarpiu Tieké&jo
darbuotojai turéty reikiamaq kvalifikacijq ir patirtj, reikalingg Sutarciai jvykdyti;

24.7.jeigu Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, uztikrinti, kad Sutarties sudarymo metu turés teise verstis Prekiy
tiekimui reikalinga veikla (jskaitant Tiekéjo darbuotojus ir kitus pasitelkiamus asmenis);

24.8. uztikrinti, kad Sutarties vykdymo metu bus laikomasi etikos principy;

24.9. uztikrinti iS Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma ir apsaugq. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui
paprasius rastu, grazinti visus i$ Pirkéjo gautus, Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus;

24.10. uztikrinti asmens duomeny apsaugg, vadovaujantis Bendruoju asmens duomeny
reglamentu (ES) 2016/679, Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymu
ir kitais teisés aktais, reglamentuojanciais asmens duomeny apsauga;



24.11. kartu su Prekemis pateikti Pirkejui visg biting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo
ir priezidros instrukcijas, bei konsultuoti Pirkéjg su Prekémis susijusiais klausimais;

24.12. nenaudoti Pirkéjo prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
iSankstinio Pirkéjo sutikimo rastu;

24.13. atlyginti tiesioginius nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimuy, kylanciy dél autoriy
teisiy, patenty, licenciju, bréziniy, modeliy, Prekiy pavadinimo ar Prekiy Zenklo naudojimo,
iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés;

24.14. esant Pirkéjo prasymui, teikti Pirkéjui paaiSkinimus, taip pat teikti ataskaitas apie
Sutarties vykdymo eigg rastu ar Zzodziu;

24.15. per Pirkéjo nurodytg terming savo léSomis atlyginti Pirkéjui visus tiesioginius nuostolius
ar zala, susidariusius dél Tiekéjo netinkamo Sutarties vykdymo arba nevykdymo;

24.16. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

25. Tiekeéjo teisés:

25.1. gauti apmokéjima uz kokybiskas, tinkamas ir laiku pristatytas Prekes, kai jis tinkamai
vykdo Sig Sutartj;

25.2. kitos teisés, numatytos Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanciuose teisés aktuose.
26. Pirkéjas jsipareigoja:
26.1. tinkamai ir saziningai vykdyti Sutartj;

26.2. priimti su Tiekéju sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sios Sutarties ir
Prekéms taikomus kokybés reikalavimus;

26.3. priemimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo Sutartyje numatyta
tvarka pasirasyti Prekiy gavimo dokumentus (Prekiy priémimo-perdavimo ir (jei reikia) kitus
dokumentus);

26.4. suteikti Tiekéjui informacija rastu ir Zodziu ir (ar) dokumentus, batinus Sutarciai vykdyti;

26.5. sumokeéti Tiekéjui uz tinkamas, kokybiskas, pristatytas ir priimtas Prekes Sioje Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais;

26.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

27. Pirkéjas turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas
teises.

VII. TIEKEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS)

28. Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui Tiekéjas subtiekéjo (-uy) nepasitelks. Be
iSankstinio Pirkéjo sutikimo Tiekéjas negali pasitelkti naujy (pasitlyme nenurodyty) subtiekéjy.

29. Jei Tiekéjas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkeéjo sutikimo, tai laikoma esminiu Sutarties
pazeidimu.

VIII. SALIY ATSAKOMYBE

30. UZ savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ir (ar) netinkama vykdyma Salys atsako
Sutartyje ir teisés aktuose nustatyta tvarka.

31. Kiekviena Salis teisés akty nustatyta tvarka atsako kitai Saliai uZ tiesioginius nuostolius,
vienos Salies patirtus dél Sioje Sutartyje numatyty kitos Salies jsipareigojimy pazeidimo.

32. Tiekéjas, ne dél Pirkéjo kaltés laiku nepristates Prekiy (ju dalies), Pirkéjui pareikalavus,
moka Pirkéjui 0,02 (dviejy Simtyjy) procenty dydzio delspinigius nuo nepristatyty Prekiy vertés
uz kiekvieng uzdelstg diena.

33. Uz nustatyty Prekiy trikumy nepasalinimg per Sutartyje nustatytus terminus Tiekéjas,
Pirkéjui pareikalavus, moka Pirkéjui 0,02 (dviejy Simtujy) procento dydzio delspinigius nuo
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trakumy turinciy Prekiy kainos uz kiekvieng uzdelstg dieng nuo trikumy pasalinimo termino
pabaigos.

34. Pirkéjas, nesant Sioje Sutartyje nurodyty apmokéjimo sulaikymo pagrindy, nesumokéjes
Tiekéjui uz pristatytas kokybiSkas Prekes per Sutartyje nurodytg termina, Tiekéjui pareikalavus,
moka 0,02 (dviejy Simtyjy) procento dydzio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos uz
kiekvieng uzdelstg diena.

35. Tiekéjas, pazeides konfidencialumo jsipareigojimus, uz kiekvieng atskirg pazeidimg Pirkéjui
moka 3 000 (trijy tUkstanciy) EUR dydzio bauda, kuri laikoma minimaliais nuostoliais, bei
atlygina visus Pirkeéjo patirtus nuostolius, kiek jy nepadengia numatyta bauda.

36. Salis, nesilaikiusi asmens duomeny apsaugos reikalavimy, jsipareigoja kitos Salies
reikalavimu sumokéti 3 000,00 (trijy tdkstanciy) EUR bauda uZ kiekvieng atskirg pazeidima ir
atlyginti visus kitos Salies patirtus tiesioginius nuostolius, kiek jy nepadengia numatyta bauda.

37. Netesyby sumokéjimas ir (ar) nuostoliy atlyginimas neatleidZia Saliy nuo pareigos vykdyti
visus prisiimtus jsipareigojimus.

38. Salys pareiskia ir patvirtina, kad Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos
teisingomis bei néra per didelés ir sutinka, kad jos neblty maZinamos, nepriklausomai nuo to,
ar dalis prievolés yra jvykdyta. Salys taip pat pripazjsta, kad minéty netesyby dydis yra laikomas
minimalia negincijama nukentéjusiosios Salies patirty nuostoliy suma, kurig kita Salis turi
kompensuoti nukentéjusiajai Saliai dél Sutarties pazeidimo (nesilaikymo), nereikalaujant
nuostoliy dydj patvirtinanciy jrodymuy.

39. Salis gali biti visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybés dél ypatingy ir
neiSvengiamy aplinkybiy - nenugalimos jégos (force majeure) (taip kaip ji suprantama pagal
Lietuvos Respublikos civilinj kodeksg), jeigu Salis, dél nenugalimos jégos aplinkybiy negalinti
tinkamai vykdyti Sutarties, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas pranesé kitai Saliai apie
atsiradusias klidtis bei jy poveikj sutartiniy jsipareigojimy vykdymui. Jeigu nenugalimos jégos
aplinkybés uzsitesia ilgiau kaip 1 mén. trukmeés, Salys tarpusavio susitarimu gali nutraukti
sutartj.

IX. SUTARTIES GALIOJIMAS, PAKEITIMAS, NUTRAUKIMAS
40. Sutarties sudarymas ir jsigaliojimas:

40.1. SiSutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasirasymo dienos (antrosios Salies
pasiraSymo dieng). Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo (kol bus iSnaudota Pradinés
Sutarties verte, bet jos terminas negali bati ilgesnis kaip 3 (trys) men.

41. Sutartis gali bati nutraukta rasytiniu abiejy Saliy susitarimu.

42. Pirkéjas turi teise vienadali$kai nutraukti $ig Sutartj prie$ terming jspéjes kita Sutarties Salj
rastu prie$ 25 (dvidesimt penkios) darbo dienas Siais atvejais:

42.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tkine veiklg arba [statymuose
ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

42.2.kai keiCiasi Tiekéjo organizaciné struktlira - juridinis statusas, pobidis ar valdymo
struktlra ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

42.3. kai Tiekéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél sukciavimo, korupcijos,
pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

42.4. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties
pazeidimas, vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsniu;

42.5. kai Tiekéjas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkéjo sutikimo;

42.6. kai Sutartis buvo pakeista pazeidziant Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 89
straipsni;

42.7.kai paaiskéjo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turi bGti pasalintas iS Pirkimo
procediiros pagal Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

42.8. kai paaiskeéjo, kad su Tiekéju neturéjo bati sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sgjungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsni
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pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir
Direktyvq 2014/24/ES;

42.9. dél kitokio pobtidzio neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutartj.

43. Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sig Sutartj, kai Pirkéjas 60 (SeSiasdesSimt)
kalendoriniy dieny véluoja atlikti mokéjimus uz pristatytas Prekes.

44, Salys zino ir supranta, kad, jei Sutartis bus nutraukta del Tiekéjo esminio Sutarties
pazeidimo, Pirkéjas, vadovaudamasis Lietuvos Respublikos viesSujy pirkimy jstatymo 91
straipsnio 1 punktu, privalés vieSai paskelbti apie Sutarties nejvykdymg ar netinkama jvykdyma.

45, Sutarties galiojimo laikotarpiu Sutarties salygy keitimui taikomos Lietuvos Respublikos
viesujy pirkimy jstatymo bei $j jstatyma jgyvendinanciy teisés akty nuostatos.

46. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis
aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai buvo pateiktos Pirkimo
salygose.

47. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, patelkdama kitai Saliai atitinkama
prasyma bei ji pagrindziancius dokumentus. Salis, gavusi tokj pradyma, privalo jj inagrinéti ir
kitai Saliai pateikti atsakyma rastu. Sallms sutarus dél Sutarties sglygy keitimo, atitinkamy
Sutarties salygy keitimas jforminamas Saliy radytiniu sutarimu, kuris tampa neatskiriama
Sutarties dalimi.

X. KONFIDENCIALUMAS

68. Sutarties galiojimo laikotarpiu ir jai pasibaigus Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo,
t. y., [sipareigoja saugoti paslaptyje bet kokig techning, intelektine, komercine ir kitokig
informacija, kurig bet kuri Salis laiko tokia ir suteikia viena kitai, ir imsis priemoniy uztikrinti,
kad gauta informacija neblty atskleista tretiesiems asmenims, iSskyrus atvejus, kai to reikalauja
Lietuvos Respublikos jstatymai. Salys sipareigoja konfidencialios informacijos neatskleisti
jokiam treciajam asmeniui. Taip pat Salys susitaria laikyti konfidencialia ir neatskleisti jokiam
treciajam asmeniui jokios informacijos, kuri tapo prieinama vykdant Sia Sutartimi prisiimtus
sipareigojimus.

69. Visa Pirkéjo Tiekéjui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent UZsakovas
rastu patvirtins, kad tam tikra pateikta informacija néra konfidenciali.

70. éalys konfidencialia informacija taip pat laiko tokig informacijq, kuri vykdant Pirkéjo veikla,
sukaupta ir kaupiama, taip pat Pirkéjo disponuojama, konfidenciali, Tretiesiems asmenims viesai
neprieinama vertinga ir saugoma informacija: Zodiné - t. y., egzistuojanti Zmogaus atmintyje ir
neiSsaugota (neisreiksSta) jokia materialia forma; rasytiné - saugoma materialioje laikmenoje
(fiziniu ar elektroniniu formatu), bet kokios rGsSies ar prigimties ir iSreikSta bet kokiomis
priemonémis, nepriklausomai nuo laikmenos, kanalo, saugojimo ar perdavimo jrangos risSies
(kuri gali buti laikoma dokumentuose, kompiuteriuose, jvairiose informacijos (jskaitant
skaitmeninése) laikmenose, informacinése sistemose (duomeny bazése), debesijoje,
bréziniuose, schemose ir kitose laikmenose) ir kuri yra jtraukta | Uzsakovo generalinio
direktoriaus jsakymu patvirtintg UZsakovo konfidencialios informacijos sarasa, su kuriuo yra
supazindinama pasirasytinai. Konfidenciali informacija yra laikoma konfidencialia,
nepriklausomai nuo jos gavimo ar laikymo formos, nepriklausomai nuo zymy ,konfidenciali
informacija“, ,konfidenciali (riboto naudojimo) informacija" ar analogiskg reikSme turinciy zymy
buvimo ar nebuvimo. Konfidenciali informacija gali bati laikoma dokumentuose, kompiuteriuose,
jvairiose informacijos (jskaitant skaitmeninése) laikmenose, Uzsakovo informacinése sistemose
(duomeny bazése), debesijoje, bréziniuose, schemose ir bet kokiose kitose laikmenose. Viena is
Konfidencialios informacijos riisiy yra Konfidenciali (riboto naudojimo) informacija, prieiga prie
kurios yra maksimaliai apribota.

71. Sioje Sutartyje nustatyti Saliy konfidencialumo jsipareigojimai galioja neterminuotai.



XI. PRANESIMAI

48. Sutarties Saliy susirasinejimas vykdomas lietuviy kalba. Visi Saliy pagal Sutartj viena kitai
siunc¢iami pranesimai ir kita korespondencija bus teikiami asmeniskai, Zemiau nurodytais
registruotu pastu arba el. pastu, iSskyrus atvejus, kai Sutartyje numatyta kitaip:

49. Kiekviena Salis privalo per 5 (penkias) darbo dienas pranesti kitai Saliai apie Sutartyje
nurodyty adreso, rekvizity, kontaktiniy asmeny pasikeitimg. Iki informavimo apie adreso
pasikeitimq, visi Sioje Sutartyje nurodytu adresu iSsiysti pranesimai ir kita korespondencija
laikomi jteiktais tinkamai.

XII. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

50. Vykdant Sutartj Pirkéjas kaip duomeny valdytojas gali tvarkyti Siuos Tiekéjo darbuotojy ar
kity jgalioty fiziniy asmeny (pvz., jgaliotiniy, valdymo organy nariy ar kt.) (toliau ir — Igalioti
atstovai) asmens duomenis:

50.1. vardas ir pavarde;
50.2. asmens kodas;

50.3.individualios veiklos vykdymo pazymos numeris (jeigu Tiekéjas vykdo veiklg su
individualios veiklos pazyma);

50.4. PVM mokétojo kodas (jeigu Tiekéjas yra PVM mokétojas);

50.5. gyvenamosios vietos adresas (jei asmuo nevykdo veiklos konkrecioje buveinéje, o
gyvenamaosios vietos adresas reikalingas su juo susisiekti);

50.6. veiklos vietos adresas (jei asmuo vykdo veiklg konkrecioje buveinéje);

50.7.issilavinima, kvalifikacijg ir darbo patirtj patvirtinantys asmens duomenys (jei reikalinga
sutarciai sudaryti);

50.8. banko saskaitos numeris;

50.9. duomenys apie Prekiy kainas ir mokéjimy duomenys;

50.10. pareigos;

50.11. telefono numeris ir / ar elektroninio pasto adresas;

50.12. susirasinéjimo su Pirkéju turinys, kiti duomenys, sugeneruoti sutarties vykdymo
metu (pvz., parasas dokumentuose);

50.13. igaliojimy (atstovavimo) duomenys;

50.14. transporto priemonés valstybinis numeris, transporto priemonés registracijos

numeris ir transporto priemonés statymo laikotarpis (jei reikalinga jvaziavimo | Pirkéjo teritorijg
kontrolei).

51. Sutarties 50 punkte nurodyti Igalioty asmeny asmens duomenys tvarkomi tik Sutarties
sudarymo, apskaitos, vykdymo ir nutraukimo tikslu.

52. Sutarties 50 punkte nurodyti Tiekéjo asmens duomenys yra renkami ir tvarkomi, siekiant
ivykdyti Sutartj, kurios Salis yra duomeny subjektas, arba siekiant imtis veiksmy duomeny
subjekto prasymu pries sudarant Sutartj (Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 6 str. 1 d. b)
p.); taip pat siekiant jvykdyti duomeny valdytojui taikoma teisine prievole (Bendrojo duomeny
apsaugos reglamento 6 str. 1 d. ¢) p.).

53. Tiekéjas kaip duomeny subjektas Sutarties 50 punkte nurodytus duomenis pateikia
Sutarties sudarymo metu (pries sudarant Sutartj) arba Sutarties vykdymo metu.



54. Sutarties 50 punkte nurodytus asmens duomenis Pirkéjas saugo tiek, kiek reikia tikslams,
kuriems jie tvarkomi, pasiekti, taip pat vadovaudamasi tokio pobidzio duomeny saugojimo
reikalavimais, nustatytais teises aktuose.

55. Sutarties 50 punkte nurodyti [galioty asmeny asmens duomenys yra renkami ir tvarkomi,
siekiant teiséty duomeny valdytojo arba treciosios Salies interesy (2016 m. balandzio 27 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (toliau - Reglamentas) 6 str. 1 d. f) p.),
taip pat sutikimo pagrindu (Reglamento 6 str. 1 d. a) p.).

56. Tiekéjas patvirtina, kad susipazino su Pirkéjo asmens duomeny tvarkymo tvarkos aprasu
(toliau - Aprasas), kuris detaliai apraso kaip Pirkéjas tvarko Tiekéjo asmens duomenis. Aprasas
yra  skelbiamas Pirkéjo interneto svetainéje: https://apie.lrt.It/valdymas/svarbus-
dokumentai/asmens-duomenu-apsauga.

57. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uZtikrinti tinkamga Sutarties vykdyma bus tvarkomi
asmens duomenys, Salys sipareigoja sudaryti atskirg susitarimg dél duomeny tvarkymo, kuriuo
nustato duomeny tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobddj ir tikslg, asmens
duomeny rasis ir duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

XIII. APLINKOSAUGINIU KRITERIJUY NUSTATYMO TEISINIS PAGRINDAS

58. Aplinkosauginiai kriterijai Prekéms nustatomi vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy
taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso, patvirtinto 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu
D1-508 ,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso
patvirtinimo" (toliau — Tvarkos aprasas) 4.4.4.5. papunktis.

XIV. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

59. Salis neturi teisés perleisti savo teisiy ir jsipareigojimy pagal Siq Sutart] tretiesiems
asmenims be iSankstinio kitos Salies sutikimo rastu.

60. Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata pagal taikomus jstatymus ar kitus teisés aktus bus
laikoma arba taps negaliojanti, likusios jos nuostatos ir toliau galios, jei Sutartis be Sios
nuostatos nepraras prasmeés, kurig Salys jg sudarydamos noréjo suteikti. Jeigu kuri nors Sios
Sutarties nuostata ar jos dalis yra arba taps negaliojanti ir Saliy nejpareigojanti, Salys gera valia
ja aptars ir pataisys arba pakeis kita formuluote, kuo tiksliau atspindincia Saliy ketinimus.

61. Siai Sutaréiai taikoma Lietuvos Respublikos teisé. Visi gindai ir nesutarimai sprendziami
derybomis. Nepavykus gin¢o ar nesutarimo iSspresti derybomis per 30 (trisdeSimt) dieny, toks
gincas ar nesutarimas bus sprendziamas teismine tvarka kompetentingame Lietuvos Respublikos
teisme.

62. SiSutartis yra sudaryta dviem egzemplioriais lietuviy kalba. Kiekviena Salis gauna po vieng
Sutarties egzemplioriy.

63. Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis. Sutarties nuostatos taikomos vieningai
ir jos priedams.

64. Kiekviena i§ Saliy pareikia ir garantuoja kitai Saliai, kad sudarydama Sutartj, Salis
nevirSija savo kompetencijos ir nepazeidzia jg saistanciy jstatymuy, kity privalomy teisés akty,
taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimuy.

XV. SUTARTIES PRIEDAI

65. Priedas Nr. 1 - Techniné specifikacija, prekiy kiekis bei kainos.

XVI. JURIDINIAI SALIUY ADRESAI

Pirkéjas: Tiekéjas:


https://apie.lrt.lt/valdymas/svarbus-dokumentai/asmens-duomenu-apsauga
https://apie.lrt.lt/valdymas/svarbus-dokumentai/asmens-duomenu-apsauga

Viesoji jstaiga , Lietuvos nacionalinis
radijas ir televizija"

S. Konarskio g. 49, LT-03123 Vilnius
Juridinio asmens kodas 124241078

PVM mokeétojo kodas LT242410716
A.s. Nr. LT88 4010 0424 0004 3899

AB Luminor bankas, banko kodas 40100
Tel. +370 5236 3000

El. pastas Irt@Irt.It

Radijo departamento vadovas

UAB ,,Furniterra™

Algirdo g. 56, LT- 50157 Kaunas
Juridinio asmens kodas 305932328
PVM mokeétojo kodas LT100014499317
A. s. LTO6 7044 0901 0252 4478

AB SEB bankas, Banko kodas 70440

Direktorius

(parasas)

(parasas)



Sutarties priedas Nr. 1

PREKIU KIEKIS IR KAINOS

Eil. Pavadinimas Kiekis | Mato Vieneto Suma,
Nr. vnt. kaina be EUR
PVM, be
EUR PVM
1 Baldas U formos, metaliniu rému 1 Kompl. 8050,00 8050,00

Bendri baldo matmenys: 4300
(2700) x 2900 x 750
Plotis: viduriné dalis 1200;

Soninés dalys - 800

2 Elektra reguliuojamo aukscio darbo 1 Kompl. 429,00 429,00
stalas (1200x800)
Suma viso be PVM, EUR 8479,00
PVM 21% 1780,59
Suma su PVM, EUR 10259,59

Garantija: 24 ménesiai.

TECHNINE SPECIFIKACIJA

I. PIRKIMO OBJEKTAS IR SAVOKOS

1. Pirkéjas — VS] Lietuvos nacionalinis radijas ir televizija.

2. Tiekéjas — tikio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vieSasis juridinis
asmuo, kitos organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, su kuriuo Pirkéjas sudaro
Sutart;.

3. Sutartis — Sutartis, sudaroma tarp Tiekejo ir Pirkéjo del Pirkimo objekto.

4. Pirkimo objektas — Specializuoti baldai centrinei aparatinei (2 kompl.) (toliau — baldai arba
prekeés). Kiekis viso — 2 kompl.

5. Prekiy pristatymo vieta — S. Konarskio g. 49, Vilnius.

6. Reikalavimai prekéms (jy savybés, kiekiai), pateikiami Sios Techninés

specifikacijos priedéliuose.

II. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

7.Prekeés turi biiti pagamintos pagal Sios Techninés specifikacijos priedéliuose esancig techning
informacija (brézinius). Esant poreikiui, suderinus su Pirkéju, $i techniné informacija gali buti
koreguojama, t. y. Sutarties vykdymo metu Tiekéjas esant poreikiui gali pasiiilyti alternatyvius
technologinius sprendinius, medziagas, nei nurodyta Techninés specifikacijos priedéliuose
esancioje techningje informacijoje, uz tokig pacig kaing, nurodyta Pasitilyme, o Pirkéjas turi teise
juos priimti (sutikti su minétuose priedéliuose esanciy bréZiniy, vizualizacijy korekcijomis).

8. Tiekéjas jsipareigoja:

8.1. jeigu baldy gamybai Techninés specifikacijos priedélyje esantys bréZiniai néra pakankami
ar / ir yra koreguotini (tikslinti) dél triikstamos techninés informacijos, parengti ir pateikti
Pirkéjui suderinimui (tvirtinimui) galutinius baldy gamybai reikalingus bréZinius ne véliau kaip
per 10 (desimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos; Pirkéjui pateikus rastu
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pastabas d¢l bréziniy korekcijy, brézinius pakoreguoti ir pateikti Pirkéjui suderinimui

(tvirtinimui) ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo pastaby gavimo dienos.

8.2. pagaminti ir pristatyti Pirkéjo uzsakytas prekes ne véliau kaip per 8 (astuonias) savaiciy

nuo sutarties pasiraSymo dienos.

9. Transportavimui turi biiti taikomos prekiy gamintojo nurodytos salygos. Tiekéjas prekes

pristato savo transportu. Pristatyti baldai juos surinkus ir sumontavus turi biiti tinkami i$ karto

juos eksploatuoti. Tiekéjas atsako uz prekes iki jos bus pristatytos ir bus pasirasytas prekiy
priémimo — perdavimo aktas.

10. Visi baldai turés biiti pristatyti Techninés specifikacijos 5 punkte nurodytu adresu.

11. Visoms technologinéms skyléms turi biti pateikti baldo spalvos dangteliai.

12. Visi sitilomi baldai turi atitikti Sioje Techninéje specifikacijoje pateiktus reikalavimus.

Jeigu Sioje Techningje specifikacijoje apibiidinant pirkimo objekta nurodytas konkretus
pavadinimas ar Saltinis, konkretus procesas ar prekés zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar
gamyba, standartas, laikoma, kad jie yra tik orientaciniai ir Tiekéjas gali pateikti lygiavert]

arba geresniy parametry sprendinj (kity gamintojy lygiaverté produkcija ar jranga ir pan.)
nurodytajam. LygiavertiSkumo jrodymas yra tiekéjo pareiga.

13. Visi baldai ir komplektuojanciosios dalys turi biiti nauji, pristatomi supakuoti. Visa

furnittira turi buti kokybiska ir uztikrinti ilgalaikj baldo naudojima bei ilgaamziskuma.

14. Baldai turi biiti atspariis drégmei, temperatiiros svyravimams, mechaniskai stabilis |

juos remiantis ar kitaip eksploatuojant, patogiis naudojimui, pagaminti i$§ sveikatai

nepavojingy medziagy.

15. Visos baldy dalys turi biiti be Serpety ir (arba) astriy briauny, neturi buiti vamzdziy

atvirais galais, vartotojai turi buti apsaugoti nuo bet kokio suzalojimo.

16. Baldy kojos (atramos) turi nebraizyti ir netepti grindy, karkasy metalinés dalys neturi liestis

su grindimis.

17. ] pasiulymo kaing (atitinkamai ir j prekés 1 mato vieneto jkainius) turi biiti jtrauktas visy

rusiy pakuociy ir kity susidariusiy Siuksliy/atlieky iSvezimas, visy baldy pristatymas.

18. Baldams ir jy sudétinéms bei komplektuojamoms dalims turi biiti nustatomas ne trumpesnis

nei 2 (dviejy) mety kokybés garantijos terminas. Visg garantijos laikotarpj turi buiti uztikrinamas
garantinis aptarnavimas. Tiekejas, gaves praneSima dél baldy (jskaitant jy sudétines bei
komplektuojamas dalis) trikumy, neatitikimy ar gedimy, turi per 10 (deSimt) darbo dieny Siuos
gedimus paSalinti. Kai Tiekéjas pakei€ia baldg ar jo sudéting arba komplektuojamaja detale per
nustatyta kokybés garantijos terming, tai naujam baldui ar naujai sudétinei arba komplektuojamajai
detalei taikomas toks pats kokybés garantijos terminas, koks buvo nustatytas ir pateiktam baldui, jo
sudétinei ar komplektuojamajai detalei. Tuo atveju, jei tai paciai prekei defektai nustatomi
pakartotinai, Tieké&jas, Pirkéjo reikalavimu, privalo per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny

(nuo pranesSimo apie tokj defekta gavimo dienos) tokig preke pakeisti nauja.

19. Prekéms taikomas Zaliojo pirkimo kriterijus. Siame punkte yra nurodytas aplinkos apsaugos
kriterijus, vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos
apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-
508 (Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodzio 13 d. jsakymo Nr. D1-401 redakcija)
,,Del Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo*,
4.4.4.5. preke, virtusi atliekomis, tinka paruosti pakartotinai naudoti ar perdirbti.

Techningés specifikacijos priedéliai:

1. Specializuoti baldai centrinei aparatinei (aprasSas);
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Pirkéjas:

Radijo departamento vadovas

Tiekéjas:

Direktorius



